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Zwischen Meer,
Rhéne und
Saintes-Maries
lasst es sich weil3
Gott gut leben.

Folco de Baroncelli




Willkommen in Saintes-Maries-de-la-Mer

Sie betreten ,Terra incognita“ ein Gebiet das seines gleichen
sucht. Wenn man in die Camargue kommt, fuhrt kein Weg

AUSSTELLUNG EINER PROVENZALISCHEN
KRIPPE

4+CAMAGRI“, VERANSTALTUNG UM DAS
CAMARGUE PFERD

I . . .
T ——— : : e e e DIE SAISON DER PROVENZALISCHEN
- . STIERKAMPFE (COURSE CAMARGUAISE)

BEGINNT

FEST BEIM ,STIERZUCHTER RAYNAUD* OSTERN
IN DER CAMARGUE

' EHRENTAG DER STIERZUCHT AUBANEL-,
FESTIVAL DER CAMARGUE UND DES RHONE
DELTAS -WALLFAHRT DER ZIGEUNER
-EHRENTAG ,,BARONCELLI®

EINE WOCHE ZU DEM THEMA VAN GOGH"-
DORFFEST -MUSIKFEST

HAFENFEST-PFERDEFESTIVAL-EVENT:
- ,SONGE D'UNE NUIT EN CAMARGUE"-
(KOSTENLOS)-FEST ,VIERGINENCO"“-REIT UND
STIERVORFUHRUNGEN IN DER ARENA

+CAMARGUE PLURIELLE “HANDWERKERMARKT
MIT REGIONALEN PRODUKTEN-
PROVENZALISCHE STIERKAMPFE-SPANISCHE
STIERKAMPFE -PFERDESHOWS IN DER ARENA

WETTBEWERB DER CAMARGUE STIERZUCHTER
(JEDEN MITTWOCHNACHMITTAG)
-SALADELLLENFEST-FESTIVITATEN
ORGANISIERTVOM ,STIERCLUB MIREILLE"-
SCHLUSSVERKAUF DER GESCHAFTE
-PFERDEFEST

WETTBEWERB DER CAMARGUE STIERZUCHTER
| (JEDEN MITTWOCHNACHMITTAG) -
PILGERFAHRT -VERANSTALTUNGEN RUND

UM DIE GESCHICHTE DER HEILIGEN MARIEN-
»MAINTENANCE FEST“- ,ACOSO Y DERRIBO"-

~ HALLOWEEN

+ABRIVADO FESTIVAL* MARATTONWETTBEWERB
AM STRAND
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Man besichtigt nicht nur Saintes-Maries-de-Mer, man erlebt es...

Die riesigen Flichen der Camargue enstanden durch das
Schwemmland das die verschiedenen Arme der Rhone
hinterlassen haben. Im Laufe der Jahrhunderte hat
dieser Fluss mehrmals die Flussbette gedndert. Durch
die Eindeichung der groflen und kleinen Rhone enstand
diese einzigartige Insel mit den Abgrenzungen der Stadt
Arles im Norden, dem Mittelmeer im Siiden, der grofien
Rhone im Osten und der kleinen Rhone im Westen.

Die Diinen, die trotz ihres sehr trockenen Aussehens
eine Siiflwasserreserve enthalten, zaubern eine reiche
und farbenfrohe Flora hervor.

Die Lagunen, flache Brackwasser Teiche die friiher mit
dem Meer und heute noch iiber zahlreiche Wasserldufe
miteinander verbunden sind.

Die Weidefldchen, die von den Viehziichtern genutzt
werden.

Die einzigartige Flora: Génsebliimchen im Friihjahr,
Saladellen im Sommer, Narzissen im Winter ...

Die Stimpfe, die iiber ein Kanalsystem von Siifiwasser
gemischt mit Salzwasser versorgt werden. Sie sind
von grofiem ornithologischen Interesse mit den Enten
und Kiistenvogel im Winter sowie den Reiher und
Sperlingsvogeln im Friihjahr.

Um das alles hautnah zu erleben empfehlen wir ihnen einen Ausritt zu Pferd,

eine Kutschfahrt oder eine Radtour.

der Camargue

Auf Wunsch des Marquis Folco de Baroncelli schuf der Maler und
Bildhauer Hermann Paul 1926 dieses Werk, daf§ symbolisch die Gardians
und die Fischer, die beiden Bestandteile des Volkes von Saintes-Maries-
de-la-Mer, miteinander verbindet. Es beinhaltet die drei theologischen
Tugenden:

DAS KREUZ FUR DER ANKER FUR DAS HERZ FUR DIE

den Glauben die Hoffnung Ndchstenliebe



. Werfen Sie den Mill nichtin die Natur.

. Werfen Sie keine Zigarettenstummel
an den strand, benutzen Sie
Taschenaschenbecher.
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Die ,,Raco di Biou“ gibt es seit Urzeiten in def Camargue. Sie ist
an iirem schwarzen Fell und ihren lyrenformigen Hornern zu
erkennen. Der Stier ist der Star des provenzalischen Stierkampfes,
auch ,,Course Camarguaise“ genannt. Einige Stiere werden
regelrecht zu Legenden und leidenschaftliche Anhéinger scheuen

nicht, ihnen Statuen zu errichten.

Beim Camargue-Stierkampf fordern Ein Stierkampf dauert 15 Minuten
die ,Razeteure“(Stierkdmpfer) die pro Stier. Camargue Stiere werden
Stiere heraus indem Sie versuchen grundsitzlich nicht in der Arena
die Attribute (Kokarde, Binder) die getdtet, im Gegenteil; erfolgreiche
an den Hornern befestigt sind, zu Stiere machen Karriere, werden
entfernen. Die Technik des ,raset“ berithmt und kdonnen bis zum Alter
besteht darin sich so nah wie von 15Jahren in der Arena auftreten.
moglich dem Stier zu ndhern, ihn

mit einem Haken diese Attribute

wegzukratzen, sich dann so schnell

wie moglich zu entfernen um sich

vor dem verfolgenden Stier in

Sicherheit zu bringen.

Es ist stimmig und rustikal, mit einem weiflen
Fell ausgestattet um gegen die Sommersonne
anzukdmpfen und daran gewShnt im
Brackwasser der Teiche zu leben. Dieses
vielseitige und einzigartige Pferd wird Sie bei
einem Ausritt respektvoll durch die Camargue
fithren, ohne die geschiitzten Vogelarten wie
Flamingos, Reiher und Enten zu stéren.




Saintes-Maries,
Pilgerland

Seit undenklichen Zeiten ist das Dorf
das Zentrum beliebter Pilgerfahrten.

Seit dem 12. Jahrhundert ist Saintes-Maries-de-la-Mer ein
Ort fiir Pilgerfahrten. Die Reliquien der Heiligen (Marie-
Jacobé und Marie-Salomé) die man bei, von K6nig Rene
angeordneten Ausgrabungen entdeckt hat, werden bei
Pilgerfahrten besonders verehrt.

Vor allem die Wallfahrten im Mai, die am 24. zu Ehren
der schwarzen Sara (Schutzpatronin der Zigeuner) und
am 25. zu Ehren der Heiligen Marie Jakobe stattfinden.

Die Oktober-Pilgerfahrt, gewidmet Marie Salome, an
einem Wochenende nichstgelegen dem 22 Oktober.

Die, immer am ersten Wochenende im Dezember,
statt findene Pilgerfahrt zu Ehren der Entdeckung der
Reliquien am 4 Dezember.

Diese Pilgerreisen, insbesondere im Mai die
Zigeunerwallfahrt, haben eine grofie Anziehungskraft.

Es ist der Moment, in dem jedes junge Médchen das Kostiim
von Mireille ablegt, um das Kostiim der Arlésienne anzulegen
und ins Erwachsenenalter einzutreten. Dieses, von Frédéric
Mistral 1904 ins Leben gerufene Fest findet jedes Jahr im Juli
in Saintes-Maries-de-la-Mer Stadt statt.

Lassen Sie sich vom authentischen Charme des Stddtchens
einnehmen; die majestdtische Festungskirche, die lebhaften,
farbenfrohen Einkaufsstrafien, die Strandpromenade,

die Restaurants mit den lokalen Kostlichkeiten, die weif3
getiinchten typischen Hauser des Siidens. Es ist das “ Herz
der Camargue®, ein Ort zwischen Meer und Stimpfen,
welches wie aus einer anderen Zeit wirkt.

UNSERE EMPFEHLUNGEN: eine Besichtigung des Dorfes
mit dem ,,petit Train, auf das Dach der Kirche steigen, im
Museum in die Traditionen und die Geschichte der Region
eintauchen, in den charmanten Einkaufsstrafien shoppen,
auf dem Zigeunerplatz beim Montags bzw. Freitagsmarkt
bummeln, den Tag mit einem Abendessen, begleitet von
Zigeunermusik, ausklingen lassen.

Das Fremdenverkehrsamt bietet Thnen zudem gefiihrte
Touren durch den Ort an.



Die Camargue liegt zwischen
der Rhone und dem Mittelmeer
und ist ein einzigartiges

Delta mit vielfdltigen
Landschaften. Legendir sind die
kilometerlangen, unberiihrten
Stridnde, mit Badegebieten
zusammengefiihrt. Das reiche,
zum Teil diinn besiedelte,
unberiihrte Okosystem
beherbergt eine bemerkenswerte
Tierwelt; insbesondere
Flamingos (die Feuchtgebiete

hier im Siiden beherbergen

im Sommer ungefihr 50.000
davon) und mehr als 150.000
Zugvogel. Saintes-Maries-de-la-
Mer, im Herzen der Region, wird
im Sommer zu einem beliebten
Ort, bleibt aber gleichzeitig
eine geschiitzte Naturoase. Die
Region mit ihren unberiihrten
Strinden und geschiitzten
Gebieten bietet eine ideale
Umgebung fiir Naturliebhaber.

SCHIFFSFAHRTEN & STRAND ENTDECKEN; mit einem
Ausflugsboot vom Hafen {iber das Meer die kleine Rhone
hinauffahren, eine Kajaktour unternehmen, den Komfort der

Privatstrdnde geniefien.

Die traditionelle Hiitte erkennt man an
ihrer niedrigen Form, der abgerundeten
Nordseite und dem Dach aus ,,Sagne“
(Schilfrohr). Ihre einzigartige Architektur
ist das Ergebnis von Einfachheit und
Einfallsreichtum. Die rund geformte
Nordseite (Apsis) steht mit dem Riicken
zum Mistral, ihre niedrigen, weif3
getiinchten Winde bieten Wind und Sonne
wenig Angriffsfliche und ihr steiles Dach
lasst das Regenwasser abflieflen. Dieses
wird zudem von einem Sparren durchzogen

und am Ende mit einem querliegenden
Holzstiick gekront, um ein Kreuz zu
bilden. Friiher wurden die Hiitten mit
einfachen Materialen gebaut. Heute sind
es qualitativ hochwertige Hauser, bei

der die Originalarchitektur beibehalten
wird um die Tradition zu erhalten. In
Saintes-Maries-de-la-Mer, am westlichen
Ortsausgang, bietet sich den Besuchern eine
Reihe traditioneller Hiitten, von denen die
ersten aus den Jahren 1945-50 stammen.
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Verfeinern Sie ihre Speisen, ob
herzhaft oder siif3, mit einer
Prise ,,Fleur de Sel“

Dank der Meeresprodukte (Tellines,
Fische, Aale, Krebse...) und der
Produkte aus der Region (Reis aus der
Camargue, Fleur de Sel, Stierfleisch
aus der Camargue...) konnten die
Kiichenchefs von Saintes-Maries-
de-la-Mer eine farbenfrohe und
geschmackvolle lokale Gastronomie
entwickeln. Da sie ihr Wissen und
g ro B a rt | g e A [te rh a t | Ve % - ihre Leidenschaft mit anderen

o y i 1k i 4 teilen mOchten, haben sie sich im
: ,Gonservatoire des Cuisines de
Camargue“ zusammengeschlossen,

— (IGP-Camargue) -

du Goiit et des Saveurs de Camargue*

Der Deich wurde 1859 erbaut um die Camargue vor dem Eindringen
des Meeres zu schiitzen. Der Wasseraustausch zwischen dem Meer
und den Teichen erfolgt {iber Schleusen, die Pertuis genannt werden.

Er ist zu Fuf}, mit dem Fahrrad oder zu Pferd erreichbar und bietet
eine herrliche Durchquerung der Camargue zwischen Meer und
Teichen bis zum Leuchtturm von ,,La Gacholle. Dies ist ein Ort
im Herzen des Nationalreservats und der Besuch ein ,,Muss“ fiir

Die kostlichen Tellines

Natur - und Wanderfreunde (24 km hin und zuriick). Von dort aus (kleine Muscheln in Formen ﬁ
konnen sie zudem Beauduc und Salin de Giraud erreichen. Der von Dragees, die oft mit j
Bereich rund um den Damm, der das Rhéne-Delta vom Einfluss Knoblauch, Petersilie, g
des Meeres isoliert, enthiillt erstaunliche Wildnisgebiete und Weiﬁw.ein und Sahne 4|
wundervolle Lagunen, in denen sich Vigel aus Brackwassergebieten zubereitet werden),

Venusmuscheln aus der
Camargue, Schwertmuscheln,
Murex, Strandschnecken...

mit Seevogeln tummeln. Besuchen Sie die Ausstellung iiber Fauna
und Flora und nutzen Sie das Observatorium, das am Phare de la
Gacholle eingerichtet wurde.
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570), Autobahn A 9 (folgen Sie Arles {iber die A
54 Ausfahrt Saintes-Maries-de-la-Mer D 570).

Bahnhofe: Arles (38 km), Avignon (80 km),
(Ausfahrt Salon-de-Provence - Arles iiber die
A 54, Ausfahrt Les Saintes-Maries-de-la-Mer D

Nimes (54 km), Montpellier (60 km)
Bahnhofe, die vom TGV bedient werden

S.N.C.F (ZUGVERBINDUNG)
Auskiinfte: Tel. 36 35 - www.oui.sncf.fr
AUTO

Autobahn A7 Richtung Marseille
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In diesem sehr sgeziellen Kontext
konnen sich die Offnungszeiten
andern. Zogern Sie nicht, den

Festen, den kulturellen Veranstaltungen und

den Sportereignissen.
Stadt, bei denen Sie viel Wissenswertes iiber

Wir bieten ihnen Informationen an,
sowohl iiber lokale als auch regionale
Freizeitgestaltungen, den traditionellen
STADTFUHRUNGEN, mit den Guides der
die Geschichte, die Traditionen und die
Monumente von Saintes-Maries-de-la-Mer

Zudem organisieren wir fiir Sie :

=]

9]

=

<

o

3)
24 (@nJ) noiq obaN
N
v-€Q (0149p2.4 "AR) 10ISIIN
€3 (1d) e
€3 (sop asseduul) sebeuii
€3 (sop @bessed) suinoyiiAl
@ (Nop oJaldJed) NeuldNofBIA
128 (sop J) sonbaossaln
[ (s10dued4 ) eUIPDIN
[ (sep 'Ae) S212SN0OSSeIA
cd (puay 1d) uosseln
[ (sop anuJ) sepeue|y
Z9 (nop o5e1d) obuej-ofuel
[£] (8 np 1d) 1en
+¥Ad (sop ‘way2d) sesnaJdoel
W
@2x] (nop oJalJied) Juens]
v-€4 (342119 "Ae) AouaT
ca [CEaREEIC!
128} (1eysaue Np J) 2491097
+d (sop u) sauneT
¥3a (1d) suniewe
c3 (21qna4 np ) 19404e7
(43 (Nop oualiied) 9qeT
1
€3 (enJ) uemnpe
L3 (dUnoN anJ) unpne
t-€3 (@0e1d) [1IXX URBP
€d (uearanJ) sadner
€a (onJ) ajeluer
r
€3 (sop 1d) xneadw
|
3 (103217 ®NJ) OBNH
I
L3 (suUOuURS J) BWIBNIND
3 (np anJ)1as e uslualD
cd (nop o5e1d) nebauo
€34 (so14eYyD @NJ) pOUNOD
v3 (sep 1d) sueln
€3 (sep 1d) suelpies
3 (Uo7 enuJ) e13OqUIRD
Z3 (e1ep abessed) ajoyoes
9
g (BUIS1EPERIN-B11BIN JUIod PUOL) BpEDINOY
3 (suienided np u) eanbno4
€d (sep anu) syuewelq
€-¢d (e12p @nJ) apediad
c3 (np anJ) ob11gNo4
€-¢3 (sop onuJ) saugna4
@3 (20e1d) ON123UR} IR
c3 (op abessed) uewese
4
€d (1oponJ) bueig
€3 (19p J) pdloquieysy
€3 (1op 1d) pasogquiesis3
va (anJ) Anads3

Tel. +33 04 66 70 49 49

nebenstehenden QR-Code zu

Montpellier - Méditerranée (55 km)

Tel. +33 04 67 20 85 00
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SAINTES
MARIES
DE LA MER
TOURISME

Saintes Maries de la Mer

Take a walking tour of the village and discover its main monuments.
Visit in 4 languages: French, English, Spanish and Italian.

Bookings at the Tourist Office.
Tel: (+33) 04 90 97 82 55
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Prices on www.saintesmaries.com.
Access included on the church's panoramic terrace.




